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Woman (The Old) and the Draper's Wife, ii. 55..There was once a man of Nishapour, (1) who had a wife of the utmost loveliness and piety, and he
was minded to set out on the pilgrimage. So he commended his wife to the care of his brother and besought him to aid her in her affairs and further
her to her desires till he should return, so they both abode alive and well. Then he took ship and departed and his absence was prolonged.
Meanwhile, the brother went in to his brother's wife, at all times and seasons, and questioned her of her circumstances and went about her
occasions; and when his visits to her were prolonged and he heard her speech and looked upon her face, the love of her gat hold upon his heart and
he became distraught with passion for her and his soul prompted him [to evil]. So he besought her to lie with him, but she refused and chid him for
his foul deed, and he found him no way unto presumption; (2) wherefore he importuned her with soft speech and gentleness..? ? ? ? ? Hath spent
thereon his substance, withouten stint; indeed, In his own cloak he wrapped it, he tendered it so dear. (116).On like wise, O king," continued the
youth, "whilst fortune was favourable to me, all that I did came to good; but now that it is grown contrary to me, everything turneth against
me.".Ibn es Semmak and Er Reshid, i. 195..The king marvelled at what he saw and questioned him of [how he came by] the knowledge of this. 'O
king,' answered the old man, 'this [kind of] jewel is engendered in the belly of a creature called the oyster and its origin is a drop of rain and it is
firm to the touch [and groweth not warm, when held in the hand]; so, when [I took the second pearl and felt that] it was warm to the touch, I knew
that it harboured some living thing, for that live things thrive not but in heat.' (209) So the king said to the cook, 'Increase his allowance.' And he
appointed to him [fresh] allowances..There was once of old time a foolish, ignorant man, who had wealth galore, and his wife was a fair woman,
who loved a handsome youth. The latter used to watch for her husband's absence and come to her, and on this wise he abode a long while. One day,
as the woman was private with her lover, he said to her, 'O my lady and my beloved, if thou desire me and love me, give me possession of thyself
and accomplish my need in thy husband's presence; else will I never again come to thee nor draw near thee, what while I abide on life.' Now she
loved him with an exceeding love and could not brook his separation an hour nor could endure to vex him; so, when she heard his words, she said
to him, ['So be it,] in God's name, O my beloved and solace of mine eyes, may he not live who would vex thee!' Quoth he, 'To-day?' And she said,
'Yes, by thy life,' and appointed him of this..106. The Man of Upper Egypt and his Frank Wife dccclxii.? ? ? ? ? Were not the darkness (193) still in
gender masculine, As ofttimes is the case with she-things passing fine,.Then Selim turned to Selma and said to her, 'O sister mine, how deemest
thou of this calamity and what counsellest thou thereanent?' 'O my brother,' answered she, 'indeed I know not what I shall say concerning the like of
this; but he is not disappointed who seeketh direction [of God], nor doth he repent who taketh counsel. One getteth not the better of the traces of
burning by (68) haste, and know that this is an affliction that hath descended on us; and we have need of management to do it away, yea, and
contrivance to wash withal our shame from our faces.' And they gave not over watching the gate till break of day, when the young man opened the
door and their mother took leave of him; after which he went his way and she entered, she and her handmaid..The Breslau Edition, which was
printed from a Manuscript of the Book of the Thousand Nights and One Night alleged to have been furnished to the Editor by a learned Arab of
Tunis, whom he styles "Herr M. Annaggar" (Qu?re En Nejjar, the Carpenter), the lacunes found in which were supplemented from various other
MS. sources indicated by Silvestre de Sacy and other eminent Orientalists, is edited with a perfection of badness to which only German scholars (at
once the best and worst editors in the world) can attain. The original Editor, Dr. Maximilian Habicht, was during the period (1825- 1839) of
publication of the first eight Volumes, engaged in continual and somewhat acrimonious (223) controversy concerning the details of his editorship
with Prof. H. L. Fleischer, who, after his death, undertook the completion of his task and approved himself a worthy successor of his whilom
adversary, his laches and shortcomings in the matter of revision and collation of the text being at least equal in extent and gravity to those of his
predecessor, whilst he omitted the one valuable feature of the latter's work, namely, the glossary of Arabic words, not occurring in the dictionaries,
appended to the earlier volumes..They lighted down without the place and when they arose in the morning, they saw a populous and goodly city,
fair of seeming and great, abounding in trees and streams and fruits and wide of suburbs. So the young man said to his sister Selma, 'Abide thou
here in thy place, till I enter the city and examine it and make assay of its people and seek out a place which we may buy and whither we may
remove. If it befit us, we will take up our abode therein, else will we take counsel of departing elsewhither.' Quoth she, 'Do this, trusting in the
bounty of God (to whom belong might and majesty) and in His blessing.'.One day, another of my friends came to me and said 'A neighbour of mine
hath invited me to hear [music]. [And he would have me go with him;] but I said, 'I will not foregather with any one.' However, he prevailed upon
me [to accompany him]; so we repaired to the place and found there a man, who came to meet us and said, '[Enter,] in the name of God!' Then he
pulled out a key and opened the door, whereupon we entered and he locked the door after us. Quoth I, 'We are the first of the folk; but where are
their voices?' (128) '[They are] within the house,' answered he. 'This is but a privy door; so be not amazed at the absence of the folk.' And my friend
said to me, 'Behold, we are two, and what can they avail to do with us?' [Then he brought us into the house,] and when we entered the saloon, we
found it exceeding desolate and repulsive of aspect Quoth my friend, 'We are fallen [into a trap]; but there is no power and no virtue save in God
the Most High, the Supreme!' And I said, 'May God not requite thee for me with good!'.When her mother went out from her, Mariyeh fell to
chiding the damsel for that which she had done and said to her, "Verily, death were leifer to me than this; so look thou discover not my affair to any
and I charge thee return not to the like of this fashion." Then she swooned away and lay awhile without life, and when she came to herself, she saw
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Shefikeh weeping over her; whereupon she took the necklace from her neck and the mantle from her body and said to the damsel, "Lay them in a
napkin of damask and carry them to El Abbas and acquaint him with that wherein I am for the persistence of estrangement and the effects of
forbiddance." So Shefikeh took them and carried them to El Abbas, whom she found in act to depart, for that he was about to take horse for Yemen.
She went in to him and gave him the napkin and that which was therein, and when he opened it and saw what it contained, to wit, the mantle and
the necklace, his vexation was excessive and his eyes were distorted, [so that the whites thereof appeared] and his rage was manifest in them..When
the king heard this, he bowed [his head] in amazement and perplexity and sinking into a seat, clutched at his beard and shook it, till he came nigh to
pluck it out. Then he arose forthright and laid hands on the youth and clapped him in prison. Moreover, he took the eunuch also and cast them both
into an underground dungeon in his house, after which he went in to Shah Khatoun and said to her, 'Thou hast done well, by Allah, O daughter of
nobles, O thou whom kings sought in marriage, for the excellence of thy repute and the goodliness of the reports of thee! How fair is thy
semblance! May God curse her whose inward is the contrary of her outward, after the likeness of thy base favour, whose outward is comely and its
inward foul, fair face and foul deeds! Verily, I mean to make of thee and of yonder good-for-nought an example among the folk, for that thou
sentest not thine eunuch but of intent on his account, so that he took him and brought him into my house and thou hast trampled my head with him;
and this is none other than exceeding hardihood; but thou shall see what I will do with you.'.The ship tarried with him some days, till he should be
certified what he would do, (104) and he said, 'I will enquire of the merchants what this merchandise profiteth and in what country it lacketh and
how much is the gain thereon.' [So he questioned them and] they directed him to a far country, where his dirhem should profit a hundredfold.
Accordingly, he set sail and steered for the land in question; but, as he went, there blew on him a tempestuous wind and the ship foundered. The
merchant saved himself on a plank and the wind cast him up, naked as he was, on the sea-shore, hard by a town there. So he praised God and gave
Him thanks for his preservation; then, seeing a great village hard by, he betook himself thither and saw, seated therein, a very old man, whom he
acquainted with his case and that which had betided him. The old man grieved sore for him, when he heard his story, and set food before him. So
he ate and the old man said to him, 'Abide here with me, so I may make thee my steward and factor over a farm I have here, and thou shall have of
me five dirhems (105) a day.' 'God make fair thy reward,' answered the merchant, 'and requite thee with benefits!'.61. Abou Nuwas with the three
Boys and the Khalif Haroun er Reshid ccclxxxi.? ? ? ? ? Be patient under its calamities, For all things have an issue soon or late..? ? ? ? ? Sure God
shall yet, in pity, reknit our severed lives, Even as He did afflict me with loneness after thee..Some misconception seems to exist as to the story of
Seif dhoul Yezen, a fragment of which was translated by Dr. Habicht and included, with a number of tales from the Breslau Text, in the fourteenth
Vol. of the extraordinary gallimaufry published by him in 1824-5 as a complete translation of the 1001 Nights (224) and it has, under the mistaken
impression that this long but interesting Romance forms part of the Book of the Thousand Nights and One Night, been suggested that a complete
translation of it should be included in the present publication. The Romance in question does not, however, in any way, belong to my original and
forms no part of the Breslau Text, as will be at once apparent from an examination of the Table of Contents of the latter (see post, p. 261), by which
all the Nights are accounted for. Dr. Habicht himself tells us, in his preface to the first Vol. of the Arabic Text, that he found the fragment
(undivided into Nights) at the end of the fifth Volume of his MS., into which other detached tales, having no connection with the Nights, appear to
have also found their way. This being the case, it is evident that the Romance of Seif dhoul Yezen in no way comes within the scope of the present
work and would (apart from the fact that its length would far overpass my limits) be a manifestly improper addition to it. It is, however, possible
that, should I come across a suitable text of the work, I may make it the subject of a separate publication; but this is, of course, a matter for future
consideration..? ? ? ? ? So hath the Merciful towards Hudheifeh driven you, A champion ruling over all, a lion of great might..Then he went on and
presently there met him a third woodcutter and he said to him, 'Pay what is due from thee.' And he answered, 'I will pay thee a dirhem when I enter
the city; or take of me four danics (246) [now].' Quoth the tither, 'I will not do it,' but the old man said to him, 'Take of him the four danics
presently, for it is easy to take and hard to restore.' 'By Allah,' quoth the tither, 'it is good!' and he arose and went on, crying out, at the top of his
voice and saying, 'I have no power to-day [to do evil].' Then he put off his clothes and went forth wandering at a venture, repenting unto his Lord.
Nor," added the vizier, "is this story more extraordinary than that of the thief who believed the woman and sought refuge with God against falling
in with her like, by reason of her cunning contrivance for herself.".? ? ? ? ? I am a man in whom good faith's a natural attribute; The deeds of every
upright man should with his speech agree..? ? ? ? ? i. King Ibrahim and his Son cccclxxi.When his sister Selma heard what he said, she could no
longer contain herself, but cast herself upon him and discovered to him her case. When he knew her, he threw himself upon her [and lay without
life] awhile; after which he came to himself and said, 'Praised be God, the Bountiful, the Beneficent!' Then they complained to each other of that
which they had suffered for the anguish of separation, whilst Selim's wife abode wondered at this and Selma's patience and constancy pleased her.
So she saluted her and thanked her for her fashion, saying, 'By Allah, O my lady, all that we are in of gladness is of thy blessing alone; so praised
be God who hath vouchsafed us thy sight!' Then they abode all three in joy and happiness and delight three days, sequestered from the folk; and it
was bruited abroad in the city that the king had found his brother, who was lost years agone..? ? ? ? ? a. The King and his Vizier's Wife dcccclxxx.?
? ? ? ? Leave rhyming, madman that thou art, lest, bound upon the cross, Thou thy presumption in the stead of abjectness repent..? ? ? ? ? Ye chide
at one who weepeth for troubles ever new; Needs must th' afflicted warble the woes that make him rue..? ? ? ? ? An you'd of evil be quit, look that
no evil yon do; Nay, but do good, for the like God will still render to you..18. The Thief and his Monkey clii.When the king heard this story, he
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said in himself, "Verily, had I given ear to the sayings of my courtiers and inclined to the idle prate [of those who counselled me] in the matter of
[the slaying of] my vizier, I had repented to the utterest of repentance, but praised be God, who hath disposed me to mansuetude and long-suffering
and hath endowed me with patience!" Then he turned to the vizier and bade him return to his dwelling and [dismissed] those who were present, as
of wont..When El Abbas had made an end of his verses, his father said to him, "I seek refuge for thee with God, O my son! Hast thou any want
unto which thou availest not, so I may endeavour for thee therein and lavish my treasures in quest thereof?" "O father mine," answered El Abbas, "I
have, indeed, an urgent want, on account whereof I came forth of my native land and left my people and my home and exposed myself to perils and
stresses and became an exile from my country, and I trust in God that it may be accomplished by thine august endeavour." "And what is thy want?"
asked the king. Quoth El Abbas, "I would have thee go and demand me in marriage Mariyeh, daughter of the King of Baghdad, for that my heart is
distraught with love of her." And he recounted to his father his story from first to last..Meanwhile, King Azadbekht and his wife stayed not in their
flight till they came to [the court of] the King of Fars, (97) whose name was Kutrou. (98) When they presented themselves to him, he entreated
them with honour and entertained them handsomely, and Azadbekht told him his story, first and last. So he gave him a great army and wealth
galore and he abode with him some days, till he was rested, when he made ready with his host and setting out for his own dominions, waged war
upon Isfehend and falling in upon the capital, defeated the rebel vizier and slew him. Then he entered the city and sat down on the throne of his
kingship; and whenas he was rested and the kingdom was grown peaceful for him, he despatched messengers to the mountain aforesaid in quest of
the child; but they returned and informed the king that they had not found him..42. Er Reshid and the Barmecides dlxvii.? ? ? ? ? a. Story of Tuhfet
el Culoub and Haroun er Reshid dccccxlii.? ? ? ? ? Thou madest known to us therein the road of righteousness, When we had wandered from the
Truth, what while in gloom it lay..When this came to the king's knowledge, he despatched troops in pursuit of Zourkhan, to stop the road upon him,
whilst he himself went out and overtaking the vizier, smote him on the head with his mace and slew him. Then he took his daughter by force and
returning to his dwelling-place, went in to her and married her. Arwa resigned herself with patience to that which betided her and committed her
affair to God the Most High; and indeed she was used to serve Him day and night with a goodly service in the house of King Dabdin her husband..?
? ? ? ? ? ? ? ? ? But if my wealth abound, of all I'm held in amity..? ? ? ? ? The earth is my birth-place, indeed; but my place Of abidance is still in
the cheeks of the fair..They cut their bonds and poured wine into their gullets, till they came to themselves, when the king looked at the eunuch and
recognizing him, said, 'Harkye, such an one!' 'Yes, O my lord the king,' replied the man and prostrated himself to him; whereat the king marvelled
with an exceeding wonder and said to him, 'How earnest thou to this place and what hath befallen thee?" Quoth the eunuch, 'I went and took out the
treasure and brought it hither; but the [evil] eye was behind me and I unknowing. So the thieves took us alone here and seized the money and cast
us into this pit, so we might die of hunger, even as they had done with other than we; but God the Most High sent thee, in pity to us.'.There was
once a king named Suleiman Shah, who was goodly of polity and judgment, and he had a brother who died and left a daughter. So Suleiman Shah
reared her on the goodliest wise and the girl grew up, endowed with reason and perfection, nor was there in her time a fairer than she. Now the king
had two sons, one of whom he had appointed in himself that he would marry her withal, and the other purposed in himself that he would take her.
The elder son's name was Belehwan and that of the younger Melik Shah, and the girl was called Shah Khatoun..Three men once went out in quest
of riches and came upon a block of gold, weighing a hundred pounds. When they saw it, they took it up on their shoulders and fared on with it, till
they drew near a certain city, when one of them said, 'Let us sit in the mosque, whilst one of us goes and buys us what we may eat." So they sat
down in the mosque and one of them arose and entered the city. When he came therein, his soul prompted him to play his fellows false and get the
gold for himself alone. So he bought food and poisoned it; but, when he returned to his comrades, they fell upon him and slew him, so they might
enjoy the gold without him. Then they ate of the [poisoned] food and died, and the gold abode cast down over against them..'Know, then,' said the
merchant, 'that I am a man from the land of China and was in my youth well-favoured and well-to-do. Now I made no account of womankind, one
and all, but followed after boys, and one night I saw, in a dream, as it were a balance set up, and it was said by it, "This is the portion of such an
one." Presently, I heard my own name; so I looked and beheld a woman of the utmost loathliness; whereupon I awoke in affright and said, "I will
never marry, lest haply this loathly woman fall to my lot." Then I set out for this city with merchandise and the voyage was pleasant to me and the
sojourn here, so that I took up my abode here awhile and got me friends and factors, till I had sold all my merchandise and taken its price and there
was left me nothing to occupy me till the folk (212) should depart and depart with them..Then they ate and the tables were removed and they
washed their hands; after which Iblis the Accursed came up to Tuhfeh and said to her, 'O my lady Tuhfeh, thou gladdenest the place and with thy
presence enlightenest and embellishest it; but now fain would these kings hear somewhat of thy singing, for the night hath spread its wings for
departure and there abideth thereof but a little.' Quoth she, 'Hearkening and obedience.' So she took the lute and touching its strings on rare wise,
played thereon after a wondrous fashion, so that it seemed to those who were present as if the palace stirred with them for the music. Then she fell
a-singing and chanted the following verses:.The Khalif marvelled at my speech and said, 'How great is this king! Indeed, his letter testifieth of him;
and as for the magnificence of his dominion, thou hast acquainted us with that which thou hast seen; so, by Allah, he hath been given both wisdom
and dominion.' Then he bestowed on me largesse and dismissed me, so I returned to my house and paid the poor-rate (216) and gave alms and
abode in my former easy and pleasant case, forgetting the grievous stresses I had suffered. Yea, I cast out from my heart the cares of travel and
traffic and put away travail from my thought and gave myself up to eating and drinking and pleasure and delight.".Now I was drunken and my
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clothes were drenched with the blood; and as I passed along the road, I met a thief. When he saw me, he knew me and said to me, "Harkye, such an
one!" "Well?" answered I, and he said, "What is that thou hast with thee?" So I acquainted him with the case and he took the head from me. Then
we went on till we came to the river, where he washed the head and considering it straitly, said, "By Allah, this is my brother, my father's son. and
he used to spunge upon the folk." Then he threw the head into the river. As for me, I was like a dead man [for fear]; but he said to me, "Fear not
neither grieve, for thou art quit of my brother's blood.".Then he sent for his daughter, whose name was Jemreh, and when she came, he said to her,
'Harkye, Jemreh! Know that I am going to [meet] the clans of Es Shisban and Queen Kemeriyeh and the kings of the Jinn. If I am vouchsafed the
victory over them, to Allah be the praise and thou shall have of me largesse; but, if thou see or hear that I am worsted and any come to thee with
news of me [to this effect], hasten to slay Tuhfeh, so she may fall neither to me nor to them.' Then he took leave of her and mounted, saying, 'When
this cometh about, pass over to the Crescent Mountain and take up thine abode there, and await what shall befall me and what I shall say to thee.'
And Jemreh answered with 'Hearkening and obedience.'.116. Iskender Dhoulkernein and a certain Tribe of Poor Folk cccclxiv.There was once, in
the city of Baghdad, a man, [by name El Merouzi,] (30) who was a sharper and plagued (31) the folk with his knavish tricks, and he was renowned
in all quarters [for roguery]. [He went out one day], carrying a load of sheep's dung, and took an oath that he would not return to his lodging till he
had sold it at the price of raisins. Now there was in another city a second sharper, [by name Er Razi,] (32) one of its people, who [went out the same
day], bearing a load of goat's dung, which he had sworn that he would not sell but at the price of dried figs..So Abdulmelik went away to his house,
whither he found that the money had foregone him, and on the morrow Jaafer presented himself before the Khalif and acquainted him with what
had passed and that he had appointed Abdulmelik's son governor of Egypt and had promised him his daughter in marriage. Er Reshid approved of
this and confirmed the appointment and the marriage. [Then he sent for the young man] and he went not forth of the palace of the Khalif till he
wrote him the patent [of investiture with the government] of Egypt; and he let bring the Cadis and the witnesses and drew up the contract of
marriage..? ? ? ? ? a. The Christian Broker's Story xxv.? ? ? ? ? Me, till I stricken was therewith, to love thou didst excite, And with estrangement
now, alas! heap'st sorrows on my spright..? ? ? ? ? Wherefore, by Him who letteth waste my frame, have ruth on me And quench my yearning and
the fires by passion in me fed..?THE TWELFTH OFFICER'S STORY..?STORY OF THE MAN OF KHORASSAN, HIS SON AND HIS
GOVERNOR..? ? ? ? ? g. The Fuller and his Wife dcccxcvi.With this the king's wrath subsided and he said, "Restore him to the prison till the
morrow, so we may look into his affair.".85. Isaac of Mosul and the Merchant dclxx.12. Asleep and Awake cclxxi.Presently, as they stood by the
mouth of the pit, the lion came scrambling up the sides and would have issued forth; but, as often as he showed his head, they pelted him with
stones, till they beat him down and he fell; whereupon one of the hunters descended into the pit and despatched him and saw the boy wounded;
after which he went to the cabinet, where he found the woman dead, and indeed the lion had eaten his fill of her. Then he noted that which was
therein of clothes and what not else, and advising his fellows thereof, fell to passing the stuff up to them. Moreover, he took up the boy and
bringing him forth of the pit, carried him to their dwelling-place, where they dressed his wounds and he grew up with them, but acquainted them
not with his affair; and indeed, when they questioned him, he knew not what he should say, for that he was little, when they let him down into the
pit. The hunters marvelled at his speech and loved him with an exceeding love and one of them took him to son and abode rearing him with him
[and instructing him] in hunting and riding on horseback, till he attained the age of twelve and became a champion, going forth with the folk to the
chase and to the stopping of the way..? ? ? ? ? Tirewomen to the bride, who whiskers, ay, and beard Upon her face produce, they never would
assign. (194).120. The Pious Black Slave cccclxvii.When Er Reshid heard this, he was sore chagrined and waxed exceeding wroth and said, "Shall
this happen in a city wherein I am?" And the Hashimi vein (42) started out between his eyes. Then he bade fetch Jaafer, and when he came before
him, he acquainted him with the matter and said to him, "Shall this come to pass in my city and I have no news of it?" Then he bade Jaafer fetch all
whom the young Damascene had named [as having maltreated him], and when they came, he let smite off their heads. Moreover, he summoned
him whom they called Ahmed and who had been the means of the young man's deliverance a first time and a second, and thanked him and showed
him favour and bestowed on him a sumptuous dress of honour and invested him with the governance over his city. (43).Old Woman and the
Draper's Wife, The, ii. 55..? ? ? ? ? The huntress of th' eyes (60) by night came to me. "Turn in peace," [Quoth I to her;] "This is no time for
visiting, I ween."."There was once, of old time, a king and he had a son [named Bihzad], there was not in his day a goodlier than he and he loved to
consort with the folk and to sit with the merchants and converse with them. One day, as he sat in an assembly, amongst a number of folk, he heard
them talking of his own goodliness and grace and saying, 'There is not in his time a goodlier than he.' But one of the company said, 'Indeed, the
daughter of King Such-an-one is handsomer than he.' When Bihzad heard this saying, his reason fled and his heart fluttered and he called the last
speaker and said to him, 'Repeat to me that which thou saidst and tell me the truth concerning her whom thou avouchest to be handsomer than I and
whose daughter she is.' Quoth the man, 'She is the daughter of King Such-an-one;' whereupon Bihzad's heart clave to her and his colour
changed..So each of them went up to the [supposed] dead man and dealt him nigh upon a hundred blows, exclaiming the while, one, 'This is for
(45) my father!' and another, 'This is for my grandfather!' whilst a third said, 'This is for my brother!' and a fourth, 'This is for my mother!' And
they gave not over taking turns at him and beating him, till they were weary, what while El Merouzi stood laughing and saying in himself, 'It is not
I alone who have entered into sin against him. There is no power and no virtue save in God the Most High, the Supreme!'.? ? ? ? ? And deemedst
me a waif, a homeless good-for-nought, A slave-begotten brat, a wanton, witless wight..? ? ? ? ? l. The Foolish Fisherman dccccxviii.When it was
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the eighth day, the viziers all assembled and took counsel together and said, "How shall we do with this youth, who baffleth us with his much talk?
Indeed, we fear lest he be saved and we fall [into perdition]. Wherefore, let us all go in to the king and unite our efforts to overcome him, ere he
appear without guilt and come forth and get the better of us." So they all went in to the king and prostrating themselves before him, said to him, "O
king, have a care lest this youth beguile thee with his sorcery and bewitch thee with his craft. If thou heardest what we hear, thou wouldst not suffer
him live, no, not one day. So pay thou no heed to his speech, for we are thy viziers, [who endeavour for] thy continuance, and if thou hearken not to
our word, to whose word wilt thou hearken? See, we are ten viziers who testify against this youth that he is guilty and entered not the king's
sleeping-chamber but with evil intent, so he might put the king to shame and outrage his honour; and if the king slay him not, let him banish him
his realm, so the tongue of the folk may desist from him.".Sixteen Officers of Police, El Melik ez Zahir Rukneddin Bibers el Bunducdari and the, ii.
117..63. The Lovers of the Benou Udhreh ccclxxxiii.Prince who fell in Love with the Picture, The, i. 256..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? My pleasant life for loss
of friends is troubled aye..? ? ? ? ? Know, then, the woes that have befall'n a lover, neither grudge Her secret to conceal, but keep her counsel still, I
pray..The company marvelled at this story and the ninth officer came forward and said, 'I will tell you a right goodly story I heard at a wedding..? ?
? ? ? Mohammed, then, I do confess, God's chosen prophet is, And every man requited is for that which he doth say..14. Khelif the Fisherman (227)
cccxxi.Then came her brother to him and said, "O Firouz, an thou wilt not acquaint me with the reason of thine anger against thy wife, come and
plead with us before the king." Quoth he, "If ye will have me plead with you, I will do so." So they went to the king and found the cadi sitting with
him; whereupon quoth the damsel's brother, "God assist our lord the cadi! I let this man on hire a high-walled garden, with a well in good case and
trees laden with fruit; but he beat down its walls and ruined its well and ate its fruits, and now he desireth to return it to me." The cadi turned to
Firouz and said to him, "What sayst thou, O youth?" And he answered, "Indeed, I delivered him the garden in the goodliest of case." So the cadi
said to the brother, "Hath he delivered thee the garden, as he saith?" And the other replied, "No; but I desire to question him of the reason of his
returning it." Quoth the cadi, "What sayst thou, O youth?" And Firouz answered, "I returned it in my own despite, for that I entered it one day and
saw the track of the lion; wherefore I feared lest, if I entered it again, the lion should devour me. So that which I did, I did of reverence to him and
for fear of him.".Officer's Story, the Eighth, ii. 155..? ? ? ? ? And if into the briny sea one day she chanced to spit, Assuredly the salt sea's floods
straight fresh and sweet would grow..56. The Ruined Man who became Rich again through a Dream dcxliv.There was once, of old days and in
bygone ages and times, a king of the kings of the Persians, who was passionately addicted to the love of women. His courtiers bespoke him of the
wife of a chamberlain of his chamberlains, for that she was endowed with beauty and loveliness and perfection, and this prompted him to go in to
her. When she saw him, she knew him and said to him, 'What prompteth the king unto this that he doth?' And he answered, saying, 'Verily, I yearn
after thee with an exceeding yearning and needs must I enjoy thy favours.' And he gave her of wealth that after the like whereof women hanker; but
she said, 'I cannot do that whereof the king speaketh, for fear of my husband.' And she refused herself to him with the most rigorous of refusals and
would not do his desire. So the king went out, full of wrath, and forgot his girdle in the place..The Twentieth Night of the Month..Then said she to
him, "O my son, was there any one with thee yesternight?" And he bethought himself and said, "Yes; one lay the night with me and I acquainted
him with my case and told him my story. Doubtless, he was from the Devil, and I, O my mother, even as thou sayst truly, am Aboulhusn el Khelia."
"O my son," rejoined she, "rejoice in tidings of all good, for yesterday's record is that there came the Vivier Jaafer the Barmecide [and his
company] and beat the sheikhs of the mosque and the Imam, each four hundred lashes; after which they paraded them about the city, making
proclamation before them and saying, 'This is the reward and the least of the reward of whoso lacketh of goodwill to his neighbours and troubleth
on them their lives!' and banished them from Baghdad. Moreover, the Khalif sent me a hundred dinars and sent to salute me." Whereupon
Aboulhusn cried out and said to her, "O old woman of ill-omen, wilt thou contradict me and tell me that I am not the Commander of the Faithful? It
was I who commanded Jaafer the Barmecide to beat the sheikhs and parade them about the city and make proclamation before them and who sent
thee the hundred dinars and sent to salute thee, and I, O beldam of ill-luck, am in very deed the Commander of the Faithful, and thou art a liar, who
would make me out a dotard.".7. Noureddin Ali and the Damsel Enis el Jelis xxxiv."There was once a king of the kings, whose name was
Bekhtzeman, and he was a great eater and drinker and carouser. Now enemies of his made their appearance in certain parts of his realm and
threatened him; and one of his friends said to him, 'O king, the enemy maketh for thee: be on thy guard against him.' Quoth Bekhtzeman, 'I reck not
of him, for that I have arms and wealth and men and am not afraid of aught.' Then said his friends to him, 'Seek aid of God, O king, for He will help
thee more than thy wealth and thine arms and thy men.' But he paid no heed to the speech of his loyal counsellors, and presently the enemy came
upon him and waged war upon him and got the victory over him and his trust in other than God the Most High profited him nought. So he fled
from before him and seeking one of the kings, said to him, 'I come to thee and lay hold upon thy skirts and take refuge with thee, so thou mayst
help me against mine enemy.'.? ? ? ? ? d. The Lover's Trick against the Chaste Wife dlxxx.Now this present was a horse worth ten thousand dinars
and all its housings and trappings of gold set with jewels, and a book and five different kinds of suits of apparel and an hundred pieces of fine white
linen cloths of Egypt and silks of Suez and Cufa and Alexandria and a crimson carpet and another of Tebaristan (217) make and an hundred pieces
of cloth of silk and flax mingled and a goblet of glass of the time of the Pharaohs, a finger-breadth thick and a span wide, amiddleward which was
the figure of a lion and before him an archer kneeling, with his arrow drawn to the head, and the table of Solomon son of David, (218) on whom be
peace; and the contents of the letter were as follows: 'From the Khalif Haroun er Reshid, unto whom and to his forefathers (on whom be peace)
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God hath vouchsafed the rank of the noble and exceeding glory, to the august, God-aided Sultan, greeting. Thy letter hath reached us and we
rejoiced therein and have sent thee the book [called] "The Divan of Hearts and the Garden of Wits," of the translation whereof when thou hast
taken cognizance, its excellence will be established in thine eyes; and the superscription of this book we have made unto thee. Moreover, we send
thee divers other kingly presents; (219) so do thou favour us by accepting them, and peace be on thee!'.Then he turned to a damsel of the damsels
and said to her, "Who am I?" Quoth she, "Thou art the Commander of the Faithful;" and he said, "Thou liest, O calamity! (33) If I be indeed the
Commander of the Faithful, bite my finger." So she came to him and bit it with her might, and he said to her, "It sufficeth." Then he said to the
chief eunuch, "Who am I?" And he answered, "Thou art the Commander of the Faithful." So he left him and turning to a little white slave, said to
him, "Bite my ear;" and he bent down to him and put his ear to his mouth. Now the slave was young and lacked understanding; so he closed his
teeth upon Aboulhusn's ear with his might, till he came near to sever it; and he knew not Arabic, so, as often as Aboulhusn said to him, "It
sufficeth," he concluded that he said, "Bite harder," and redoubled his bite and clenched his teeth upon the ear, whilst the damsels were diverted
from him with hearkening to the singing-girls, and Aboulhusn cried out for succour from the boy and the Khalif [well-nigh] lost his senses for
laughter..Man and his Fair Wife, The Foul-favoured, ii. 61..When the evening came, the king bade fetch the vizier; so he presented himself before
him and the king bade him tell the [promised] story. So he said, "Hearkening and obedience. Know, O king (but God alone knoweth His secret
purpose and is versed in all that is past and was foredone among bygone peoples), that.Therewithal, O my brother, the locust fell to going round
about among the company of the birds, but saw nought resembling the hawk in bulk and body save the kite and deemed well of her. So she brought
the hawk and the kite together and counselled the former to make friends with the latter. Now it chanced that the hawk fell sick and the kite abode
with him a long while [and tended him] till he recovered and became whole and strong; wherefore he thanked her [and she departed from him]. But
after awhile the hawk's sickness returned to him and he needed the kite's succour. So the locust went out from him and was absent from him a day,
after which she returned to him with a[nother] locust, (53) saying, "I have brought thee this one." When the hawk saw her, he said, "God requite
thee with good! Indeed, thou hast done well in the quest and hast been subtle in the choice.".Next morning, up came the Cadi, with his face like the
ox-eye, (104) and said, "In the name of God, where is my debtor and where is my money?" Then he wept and cried out and said to the prefect,
"Where is that ill-omened fellow, who aboundeth in thievery and villainy?" Therewith the prefect turned to me and said, "Why dost thou not
answer the Cadi?" And I replied, "O Amir, the two heads (105) are not equal, and I, I have no helper but God; but, if the right be on my side, it will
appear." At this the Cadi cried out and said, "Out on thee, O ill-omened fellow! How wilt thou make out that the right is on thy side?" "O our lord
the Cadi," answered I, "I deposited with thee a trust, to wit, a woman whom we found at thy door, and on her raiment and trinkets of price. Now
she is gone, even as yesterday is gone; and after this thou turnest upon us and makest claim upon me for six thousand dinars. By Allah, this is none
other than gross unright, and assuredly some losel of thy household hath transgressed against her!".? ? ? ? ? How long shall I thus question my
heart that's drowned in woe? I'm mute for my complaining; but tears speak, as they flow..Therewith Wekhimeh was moved to exceeding delight
and drinking off the cup, ordered her twenty dresses of Greek brocade and a tray, wherein were thirty thousand dinars. Then she gave the cup to
Queen Shuaaeh, Queen of the Fourth Sea, who took it and said, 'O my lady Tuhfeh, sing to me on the gillyflower.' Quoth she 'Hearkening and
obedience,' and improvised the following verses:.73. The Miller and his Wife ccclxxxvii.When the king heard this, he said in himself "How like is
this to my own story in the matter of the vizier and his slaughter! Had I not used precaution, I had put him to death." And he bade Er Rehwan
depart to his own house..There was once aforetime a chief officer [of police] and there passed by him one day a Jew, with a basket in his hand,
wherein were five thousand dinars; whereupon quoth the officer to one of his slaves, "Canst thou make shift to take that money from yonder Jew's
basket?" "Yes," answered he, nor did he tarry beyond the next day before he came to his master, with the basket in his hand. So (quoth the officer) I
said to him, "Go, bury it in such a place." So he went and buried it and returned and told me. Hardly had he done this when there arose a clamour
and up came the Jew, with one of the king's officers, avouching that the money belonged to the Sultan and that he looked to none but us for it. We
demanded of him three days' delay, as of wont, and I said to him who had taken the money, "Go and lay somewhat in the Jew's house, that shall
occupy him with himself." So he went and played a fine trick, to wit, he laid in a basket a dead woman's hand, painted [with henna] and having a
gold seal- ring on one of the fingers, and buried the basket under a flagstone in the Jew's house. Then came we and searched and found the basket,
whereupon we straightway clapped the Jew in irons for the murder of a woman..? ? ? ? ? Up, to our comrade's convent, that we may visit him And
drink of wine more subtle than dust; (115) our trusty fere.So he left him for dead and entering his brother's chamber, saw him asleep, with the
damsel by his side, and thought to slay her, but said in himself, 'I will leave the damsel for myself.' Then he went up to his brother and cutting his
throat, severed his head from his body, after which he left him and went away. Therewithal the world was straitened upon him and his life was a
light matter to him and he sought his father Suleiman Shah's lodging, that he might slay him, but could not win to him. So he went forth from the
palace and hid himself in the city till the morrow, when he repaired to one of his father's strengths and fortified himself therein..May the place of
my session ne'er lack thee! Oh, why, iii. 118.Prisoner and how God gave him Relief, Story of the, i. 174..As for the governor, he wasted all that
was with him and returned to the city, where he saw the youth and excused himself to him. Then he questioned him of what had befallen him and
he told him, whereat he marvelled and returned to companionship with him; but the youth ceased to have regard for him and gave him not stipends,
as of his [former] wont, neither discovered to him aught of his secrets. When the governor saw that there was no profit for him with the young
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Khorassani, he returned to the king, the ravisher of the damsel, and told him what the chamberlain had done and counselled him to slay the latter
and incited him to recover the damsel, [promising] to give his friend to drink of poison and return. So the king sent for the chamberlain and
upbraided him; whereupon he fell upon him and slew him and the king's servants fell upon the chamberlain and slew him..On the morrow, he
repaired to the druggist, who saluted him and came to meet him and rejoiced in him and smiled in his face, deeming his wife innocent. Then he
questioned him of his yesterday's case and he told him how he had fared, saying, 'O my brother, when the cuckold knocked at the door, I would
have entered the chest; but his wife forbade me and rolled me up in the rug. The man entered and thought of nothing but the chest; so he broke it
open and abode as he were a madman, going up and coming down. Then he went his way and I came out and we abode on our wonted case till
eventide, when she gave me this shirt of her husband's; and behold, I am going to her.'.Reshid (Er), Tuhfet el Culoub and, ii. 203..When she had
made an end of her song, all who were present were moved to delight and El Abbas rejoiced in this. Then he bade the second damsel sing
somewhat on the like subject. So she came forward and tuning the strings of her harp, which was of balass ruby, (128) warbled a plaintive air and
improvising, sang the following verses;.Quoth Selma to Selim, 'Hasten not to slay him, but ponder the matter and consider the issue to which it
may lead; for whoso considereth not the issues [of his actions], fortune is no friend to him.' Then they arose on the morrow and occupied
themselves with devising how they should turn away their mother from that man, and she forebode mischief from them, by reason of that which
she saw in their eyes of alteration, for that she was keen of wit and crafty. So she took precaution for herself against her children and Selma said to
Selim, 'Thou seest that whereinto we have fallen through this woman, and indeed she hath gotten wind of our purpose and knoweth that we have
discovered her secret. So, doubtless, she will plot against us the like of that which we plot for her; for indeed up to now she had concealed her
affair, and now she will forge lies against us; wherefore, methinks, there is a thing [fore-]written to us, whereof God (extolled be His perfection and
exalted be He!) knew in His foreknowledge and wherein He executeth His ordinances.' 'What is that?' asked he, and she said, 'It is that we arise, I
and thou, and go forth this night from this land and seek us a land wherein we may live and witness nought of the doings of yonder traitress; for
whoso is absent from the eye is absent from the heart, and quoth one of the poets in the following verse:.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? ed. Story of the Barber's
Fourth Brother clviii.? ? ? ? ? f. The King's Son who fell in Love with the Picture dcccxciv.? ? ? ? ? h. The Serpent-Charmer and his Wife dcxiv.As
fate would have it, the chief of the police was passing through the market; so the people told him [what was to do] and he made for the door and
burst it open. We entered with a rush and found the thieves, as they had overthrown my friend and cut his throat; for they occupied not themselves
with me, but said, 'Whither shall yonder fellow go? Indeed, he is in our grasp.' So the prefect took them with the hand (129) and questioned them,
and they confessed against the woman and against their associates in Cairo. Then he took them and went forth, after he had locked up the house and
sealed it; and I accompanied him till he came without the [first] house. He found the door locked from within; so he bade break it open and we
entered and found another door. This also he caused burst in, enjoining his men to silence till the doors should be opened, and we entered and
found the band occupied with a new victim, whom the woman had just brought in and whose throat they were about to cut..? ? ? ? ? a. Nimeh ben
er Rebya and Num his Slave-girl ccxxxvii.91. The Loves of Abou Isa and Curret el Ain dclxxviii.? ? ? ? ? e. The Story of the Portress xviii.? ? ? ? ?
t. The Sandalwood Merchant and the Sharpers dccccxcviii.? ? ? ? ? My outward of my inward testifies And this bears witness that that tells aright.
(39).Then she gave out among the folk that the king's father's brother's son was come and bade the grandees and troops go forth to meet him.
Moreover, she decorated the city in his honour and the drums of good tidings beat for him, whilst all the king's household [went out to meet him
and] dismounting before him, [escorted him to the city and] lodged him with the queen-mother in her palace. Then she bade the chiefs of the state
attend his assembly; so they presented themselves before him and saw of his breeding and accomplishments that which amazed them and made
them forget the breeding of those who had foregone him of the kings..Mamoun (El) El Hakim bi Amrillah, The Merchant and the Favourite of the
Khalif, iii. 171..? ? ? ? ? Accuse me falsely, cruelly entreat me; still ye are My heart's beloved, at whose hands no rigour I resent..Tuhfet el Culoub
and Er Reshid, ii. 203..To return to El Abbas, when he alighted from his charger, he put off his harness of war and rested awhile; after which he
brought out a shirt of Venetian silk and a gown of green damask and donning them, covered himself with a turban of Damietta stuff and girt his
middle with a handkerchief. Then he went out a-walking in the thoroughfares of Baghdad and fared on till he came to the bazaar of the merchants.
There he found a merchant, with chess before him; so he stood watching him and presently the other looked up at him and said to him, "O youth,
what wilt thou stake upon the game?" And he answered, "Be it thine to decide." "Then be it a hundred dinars," said the merchant, and El Abbas
consented to him, whereupon quoth he, "O youth, produce the money, so the game may be fairly stablished." So El Abbas brought out a satin
purse, wherein were a thousand dinars, and laid down an hundred dinars therefrom on the edge of the carpet, whilst the merchant did the like, and
indeed his reason fled for joy, whenas he saw the gold in El Abbas his possession..I am content, for him I love, to all abide, iii. 25..? ? ? ? ? l. The
Wife's Device to Cheat her Husband dlxxxiv.So she donned a devotee's habit and betaking herself to the goldsmith, said to him, 'To whom
belongeth the bracelet that is in the king's hand?' Quoth he, 'It belongeth to a man, a stranger, who hath bought him a slave-girl from this city and
lodgeth with her in such a place.' So the old woman repaired to the young man's house and knocked at the door. The damsel opened to her and
seeing her clad in devotee's apparel, (184) saluted her and said to her, ' Belike thou hast an occasion with us?' 'Yes,' answered the old woman; 'I
desire privacy and ablution.' (185) Quoth the girl, 'Enter.' So she entered and did her occasion and made the ablution and prayed. Then she brought
out a rosary and began to tell her beads thereon, and the damsel said to her, 'Whence comest thou, O pilgrim?' (186) Quoth she '[I come] from
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[visiting] the Idol (187) of the Absent in such a church. (188) There standeth up no woman [to prayer] before him, who hath an absent friend and
discovereth to him her need, but he acquainteth her with her case and giveth her tidings of her absent one.' 'O pilgrim,' said the damsel, 'we have an
absent one, and my lord's heart cleaveth to him and I desire to go to the idol and question him of him.' Quoth the old woman, '[Wait] till to-morrow
and ask leave of thy husband, and I will come to thee and go with thee in weal.'.121. The Devout Platter-maker and his Wife cccclxviii.The old
man betook himself to the city, as she bade him, and enquired for the money-changer, to whom they directed him. So he gave him the ring and the
letter, which when he saw, he kissed the letter and breaking it open, read it and apprehended its purport. Then he repaired to the market and buying
all that she bade him, laid it in a porter's basket and bade him go with the old man. So the latter took him and went with him to the mosque, where
he relieved him of his burden and carried the meats in to Sitt el Milah. She seated him by her side and they ate, he and she, of those rich meats, till
they were satisfied, when the old man rose and removed the food from before her..11. The Hermits cxlviii.29. Maan ben Zaideh and the three Girls
dxxxii.Then he went away, whilst the fire was loosed in the heart of the druggist and he shut his shop and betaking himself to his house, knocked at
the door. Quoth the singer, 'Let me get into the chest, for he saw me not yesterday.' 'Nay,' answered she, 'wrap thyself up in the rug.' So he wrapped
himself up in the rug and stood in a corner of the room, whilst the druggist entered and went straight to the chest, but found it empty. Then he went
round about the house and searched it from top to bottom, but found nothing and no one and abode between belief and disbelief, and said in
himself, 'Belike, I suspect my wife of that which is not in her.' So he was certified of her innocence and returned to his shop, whereupon out came
the singer and they abode on their former case, as of wont, till eventide, when she gave him one of her husband's shirts and he took it and going
away, passed the night in his lodging..THE TWO KINGS AND THE VIZIER'S DAUGHTERS. (154).? ? ? ? ? b, The Merchant's Wife and the
Parrot dcccclxxx.? ? ? ? ? What is there in the tents? Their burdens are become A lover's, whose belov'd is in the litters' shrined..Akil rejoiced in the
coming of El Abbas and the slaughter of his enemy and all in his camp rejoiced also and cast dresses of honour upon Aamir. Moreover, Akil bade
go forth to meet El Abbas, and commanded that none, great or small, freeman or slave, should tarry behind. So they did his bidding and going forth
all, met El Abbas at three parasangs' distance from the camp. When they met him, they all dismounted from their horses and Akil and he embraced
and clapped hands. (95) Then they returned, rejoicing in the coming of El Abbas and the slaughter of their enemy, to the camp, where tents were
pitched for the new-comers and carpets spread and game killed and beasts slaughtered and royal guest-meals spread; and on this wise they abode
twenty days, in the enjoyment of all delight and solace of life..? ? ? ? ? b. The Second Voyage of Sindbad the Sailor.The king gave ear to her
counsel and despatching the eunuch for the mamelukes, assigned them a lodging and said to them, "Have patience, till the king give you tidings of
your lord El Abbas." When they heard his words, their eyes ran over with plenteous tears, of their much longing for the sight of their lord. Then the
king bade the queen enter the privy chamber (97) and let down the curtain (98) [before the door thereof]. So she did this and he summoned them to
his presence. When they stood before him, they kissed the earth, to do him worship, and showed forth their breeding (99) and magnified his
dignity. He bade them sit, but they refused, till he conjured them by their lord El Abbas. So they sat down and he caused set before them food of
various kinds and fruits and sweetmeats. Now within the Lady Afifeh's palace was an underground way communicating with the palace of the
princess Mariyeh. So the queen sent after her and she came to her, whereupon she made her stand behind the curtain and gave her to know that El
Abbas was the king's son of Yemen and that these were his mamelukes. Moreover, she told her that the prince's father had levied his troops and
was come with his army in quest of him and that he had pitched his camp in the Green Meadow and despatched these mamelukes to make enquiry
of their lord. So Mariyeh abode looking upon them and upon their beauty and grace and the goodliness of their apparel, till they had eaten their fill
of food and the tables were removed; whereupon the king recounted to them the story of El Abbas and they took leave of him and went away..? ? ?
? ? d. The Fourth Officer's Story dccccxxxiv.WP="BR1">.It befell one day that the king had occasion to make a journey; so he called his Vizier
Kardan and said to him, 'I have a trust to commit to thy care, and it is yonder damsel, my wife, the daughter of the Vizier [Zourkhan], and I desire
that thou keep her and guard her thyself, for that there is not in the world aught dearer to me than she.' Quoth Kardan in himself, 'Of a truth, the
king honoureth me with an exceeding honour [in entrusting me] with this damsel.' And he answered 'With all my heart.'.As the eunuch was
speaking with the king, behold, the damsel raised a corner of the curtain that shut in the litter, so she might look upon the speaker, and saw the
king. When Azadbekht beheld her and noted her fashion and her loveliness (and indeed never set story-teller (95) eyes on her like,) his soul
inclined to her and she took hold upon his heart and he was ravished by her sight. So he said to the eunuch, "Turn the mule's head and return, for I
am King Azadbekht and I will marry her myself, for that Isfehend her father is my vizier and he will accept of this affair and it will not be grievous
to him." "O king," answered the eunuch, "may God prolong thy continuance, have patience till I acquaint my lord her father, and thou shalt take her
in the way of approof, for it befitteth thee not neither is it seemly unto thee that thou take her on this wise, seeing that it will be an affront to her
father if thou take her without his knowledge." Quoth Azadbekht, "I have not patience [to wait] till thou go to her father and return, and no
dishonour will betide him, if I marry her." "O my lord," rejoined the eunuch, "nought that is done in haste is long of durance nor doth the heart
rejoice therein; and indeed it behoveth thee not to take her on this foul wise. Whatsoever betideth thee, destroy not thyself with [undue] haste, for I
know that her father's breast will be straitened by this affair and this that thou dost will not profit thee." But the king said, "Verily, Isfehend is [my
boughten] servant and a slave of my slaves, and I reck not of her father, if he be vexed or pleased." So saying, he drew the reins of the mule and
carrying the damsel, whose name was Behrjaur, to his house, married her.
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